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1. Inledning

Det tradlésa headsetet HDW-2 kan anslutas utan sladdar till en kompatibel
telefon som kan hantera Bluetooth-teknik for tradlds kommunikation. Detta gor
att du kan ringa och ta emot samtal med fria hdnder bade pa och utanfor
kontoret.

Las den har anvdndarhandboken noggrant innan du borjar anvdnda headsetet. |

anvandarhandboken for telefonen finns mer detaljerad information. Du ska inte
anvinda den hdr anvindarhandboken for tradlost headset (HDW-2) i stallet for

telefonens anvandarhandbok som innehaller viktig information om sikerhet och
underhall.

B Bluetooth-teknik for tradlés kommunikation

Eftersom Bluetooth-enheter kommunicerar via radiovagor behdver inte
Bluetooth-telefonen och headsetet finnas inom siktlinje fran varandra. De tva
enheterna behdver bara finnas inom 10 meter fran varandra dven om
anslutningen kan stdras av hinder, t. ex. vdggar, eller fran andra elektroniska
enheter.

Headsetet ar sarskilt utformad for Nokia-telefoner som kan hantera Bluetooth-
teknik. Headsetet kan emellertid dven anvdandas med andra kompatibla
Bluetooth-enheter som kan hantera headset- eller handsfree-profilen. (Med
"profil" menas i det hdr sammanhanget en uppsattning med Bluetooth-
kommandon som telefonen anvinder for att styra headsetet.)
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Bést prestanda far du om du anvénder headsetet med en kompatibel Nokia-
telefon. Om du anvdnder headsetet med en telefon fran en annan tillverkare
kanske inte alla funktioner som beskrivs i den hdr anvandarhandboken ar
tillgéngliga.

| vissa ldnder kan det finnas begrénsningar for anviandning av Bluetooth-enheter.
Kontakta lokala myndigheter fér mer information.

B Laddare och batterier

Kontrollera modellnumret pa alla laddare innan de anvands till denna enhet. Det tradldsa
headsetet HDW-2 &r &mnat att anvandas med foljande laddare: ACP-8, ACP-9 och ACP-12.

Varning: Anvand endast batterier och laddare som godkénts av Nokia for
anvandning med just detta tilloeh6r. Om ndgon annan typ av enhet kopplas in kan
tillbehdrets typgodkdnnande och garanti bli ogiltiga, och det kan dessutom
innebdra en fara.

Kontakta aterforsaljaren om du vill veta vilka godkénda batterier och laddare som
finns tillgangliga.

Nér du kopplar ur nagot tillbehor fran ett vagguttag: Hall i kontakten, aldrig i
sladden.

B Kortet i forpackningen

Pa kortet finns det Bluetooth-l6senord som du behdver for att koppla ihop
(associera) telefonen med headsetet. Férvara detta kort pa ett sikert stille.

Mer information om hur du anvander I6senordet finns i Anvanda headsetet for
forsta gangen pa sidan 11.
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2. Komma igang

W Oversikt

Headsetet bestar av féljande delar:

1 - Av/pa-knapp: Slar

pé och stanger av

headsetet.

2 - Svarafavsluta-

knapp: Besvarar eller

avslutar samtalet. Denna 8

knapp kan du ocksa 1
anvanda vid 4
réstuppringning, 5—

ateruppringning och néar 7
du vill vixla mellan
headsetet och telefonen under samtal.

3 - Indikator: Visar aktuell status pa headsetet.

4 - Hoj volym: Hojer volymen i hdrsndckan under ett samtal.

5 - Sénk volym: Sanker volymen i hérsnackan under ett samtal.
6 - Horsndcka: Har hors rosten pa personen som ringer.

7 - Mikrofon: Fangar upp din rdst under ett samtal.
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8 - Uttag for laddare
9 - Batterilucka
10 - Horslinga

B Ladda batteriet

Headsetet har ett uppladdningsbart NiMH-batteri. Om du behdver byta batteri
kan du kdpa ett nytt hos ndrmsta auktoriserade aterforsaljare.

Sa har laddar du batteriet:

1.

. Anslut laddaren till ett

Anslut laddarens kabel
till headsetet. Det finns
en lista 6ver kompatibla
laddare i Laddare och
batterier pa sidan 6.

natuttag. Den roda
indikatorn lyser under
laddning. Det tar mellan

1 och 2 timmar att ladda
batteriet, beroende pa
vilken laddare du anvander.

......

Nar batteriet ar fulladdat lyser den gréna indikatorn. Koppla ur laddaren fran
natuttaget och headsetet.
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Nar batteriet borjar ta slut

Nér batteriet ar fulladdat har du ca 3 timmars samtalstid och &ver 60 timmar i
passningsldge. (Passningsldge eller standby-l3ge &r nér headsetet &r paslaget men
inget samtal pagar.)

Nar batteriet borjar ta slut piper headsetet. Ladda batteriet enligt anvisningarna
ovan.

M Byta batteri

N&r anvandningstiden ar avsevart kortare dn vanligt ar det dags att kdpa nytt
batteri.

Sé har byter du batteriet:

1. Oppna batteriluckan genom att forsiktigt dra
den bakat (1).
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. Ta ut batteriet genom att dra i bandet (2).

. Koppla loss batteriet fran
kontakten (3).

. Koppla det nya batteriet till
kontakten.

. Placera kontakten i avsett

utrymme och sitt batteriet pa plats (4).
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6.

Sténg batteriluckan och se till att den sitter
ordentligt fast (5).

B Sla pa och stinga av headsetet

Sa hir slar du pa headsetet: Hall ned knappen Av/pa i tva sekunder. Headsetet
piper och den gréna indikatorn blinkar. Blinkandet fortsatter tills headsetet
ansluts till telefonen. Anslut inom 5 minuter. Annars stangs headsetet av.

Sa hir stinger du av headsetet: Hall ned knappen Av/pa i tva sekunder.
Headsetet piper och den rdda indikatorn lyser en kort stund.

B Anvinda headsetet for forsta gangen

1.
2.
3.

Kontrollera att telefonen &dr paslagen.
SIa pa headsetet.

Oppna telefonens Bluetooth-meny och se till att Bluetooth-funktionen ar
aktiverad.

. Oppna undermenyn dar du kan stlla in telefonen att soka efter Bluetooth-

enheter och starta sékningen.

Telefonen soker efter alla Bluetooth-enheter som finns inom 10 meter och
visar dem i en lista.
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5. Vilj ditt headset i listan.

6. Ange losenordet for att associera ("koppla ihop") och ansluta headsetet till
telefonen. Losenordet dr tryckt pa kortet som medfdljer headsetet.

Nar du har angett ldsenordet blir din telefon standardtelefon for headsetet,
savida inte det redan har kopplats ihop med nagon annan telefon. Mer
information finns i Anvianda headsetet med flera telefoner pa sidan 19.

Headsetet piper och visas pa den meny pa telefonen dar du kan visa vilka
Bluetooth-enheter som &r ihopkopplade med telefonen.

7. Borja anvinda headsetet (se sidan 15).
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B Justera headsetet till 6rat
Headsetet kan baras pa hoger eller véanster ora.
| produktpaketet finns tva olika stora hdrslingor. Anvand den som passar bast.

Om du vill dndra
horsnackans orientering, tar
du loss horslingan fran
enheten enligt figuren
nedan. Satt sedan tillbaka
den enligt markeringarna L/
R pa horslingan. L (left) star
for vinster 6ra och R (right)
star for hoger 6ra. Nar
markeringen R syns kan du
till exempel béra headsetet
pa hoger ora.
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M Ta pa dig headsetet

Ladgg forsiktigt horslingan bakom 6rat enligt figuren nedan:

B Felsdkning
Om du inte kan ansluta headsetet till telefonen gér du féljande:

e Kontrollera att headsetet dr paslaget och att det har kopplats ihop med
telefonen.

® Kontrollera att Bluetooth-funktionen dr aktiverad pa telefonen.

® Kontrollera att telefonen finns inom 10 meter fran headsetet och att det inte
finns ndgra hinder, till exempel vdggar eller andra elektroniska enheter mellan
headsetet och telefonen.

® Listan med parningsinformation for headsetet kanske &r full. Du kan lagra
information for upp till 8 telefoner samtidigt pa headsetet. Om listan blir full
aterstiller du headsetet till de ursprungliga instaliningarna (se sidan 20).

® Om headsetet inte reagerar kan du ta ut batteriet en stund och férsoka igen.
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3. Anvanda headsetet

Innan du borjar anvanda headsetet kontrollerar du att:

® Headsetet dr ihopkopplat och anslutet till telefonen. Mer information om hur
du kopplar ihop headsetet finns i Anvdnda headsetet for forsta gangen pa
sidan 11. Mer information om hur du ansluter headsetet till telefonen finns i
Ansluta det ihopkopplade headsetet till telefonen nedan.

e Telefonens Bluetooth-funktion dr aktiverad (se i anvdndarhandboken for
telefonen).

e Headsetet ar paslaget (se SI& pa och stidnga av headsetet pa sidan 11).
e Headsetet finnsinom 10 meter fran telefonen.

e Attdetinte finns nagra hinder, till exempel viggar eller andra elektroniska
enheter mellan headsetet och telefonen.

Om du vill anvdanda headsetet med flera telefoner gar du till sidan 19.

B Ansluta det ihopkopplade headsetet till telefonen
Headsetet kopplas bort fran telefonen till exempel nar headsetet stangs av.

Nér du vill ansluta headsetet till telefonen slar du pa headsetet eller gér
anslutningen pé telefonens Bluetooth-meny.

Observera att du bara kan sla pa headsetet och ansluta automatiskt om du har
stéllt in telefonen att acceptera Bluetooth-anslutningar utan bekraftelse. Pa
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Nokia-telefoner kan du gdra detta genom att dndra instélIningarna for
ihopkopplade enheter i Bluetooth-menyn.

Mer information om hur du kopplar bort headsetet fran telefonen finns pa sidan
18.

M Ringa ett samtal

N&r headsetet dr anslutet till telefonen ringer du ett samtal genom att anvéinda
telefonen pa vanligt satt.

B Roststyrd uppringning

Hall ned knappen svarafavsluta i passningsldge tills du hor en ton som anger att
du kan tala in ett namn ("réstmarke"). Uttala rostméarket. Rostmarket spelas upp
och telefonnumret rings.

Du kan ocksa aktivera réstuppringning med telefonen. Mer information om hur du
anvander réstuppringning finns i anvdndarhandboken for telefonen. Observera att
denna funktion bara finns om din telefon stéder réstuppringning.

B Ateruppringning av senast slagna telefonnummer
Tryck snabbt tva ganger pa knappen svarafavsluta i passningslige.
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Bl Svara pa ett samtal
Tryck pa svarafavsluta om du vill svara pa samtalet.
Du kan ocksa svara pa samtal med telefonen som vanligt.

Né&r du tar emot ett samtal hors den ringsignal som du valt pa telefonen ocks3 i
headsetet.

B Avsluta ett samtal

Tryck pa knappen svara/avsluta nér du vill avsluta pagdende samtal.
Du kan ocksa avsluta samtal med telefonen som vanligt.

Bl Avvisa ett samtal

Om du inte vill svara pa ett inkommande samtal trycker du snabbt tva ganger pa
knappen svara/avsluta.

B Svara utan knapptryck

Om funktionen Svara utan knapptryck ar aktiverad pa telefonen besvaras det
inkommande samtalet automatiskt efter en ringsignal.

B Justera ljudstyrkan

Tryck pa knappen hdj volym om du vill hja volymen eller sank volym om du vill
sanka volymen. Om du vill justera ljudstyrkan snabbt trycker du och haller ner
nagon av knapparna.
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B Pendla mellan telefonen och headsetet

Du kan pendla mellan headsetet och telefonen. Denna funktion stdds av alla
kompatibla Nokia-telefoner.

Gor sa har om du vill vixla fran headset till telefon:
e Hall ned knappen svara/avsluta. ELLER

® Anvidnd respektive funktion pa telefonen.

Gor sé hdr om du vill véxla fran telefon till headset:

e Hall ned knappen svara/avsluta. ELLER

® Anvidnd respektive funktion pa telefonen.

B Koppla ur headsetet fran telefonen

Du kan koppla ur headsetet fran telefonen om du exempelvis vill anvinda en
annan Bluetooth-enhet med telefonen.

Headsetet kan kopplas ur pa foljande satt:

® Stdng av headsetet. ELLER

® Koppla ur headsetet pa telefonens Bluetooth-meny. ELLER
e Forflytta headsetet mer 3n 10 meter bort fran telefonen.
Headsetet kopplas dven ur om batteriet tar slut.

Observera att du inte behdver ta bort parningen med headsetet for att koppla ur
det. Nar du ateransluter ett ihopkopplat headset behdver du inte ange ndgot
|6senord.
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Ateransluta ett ihopkopplat headset till telefonen
Se Ansluta det ihopkopplade headsetet till telefonen pa sidan 15.

B Anvanda headsetet med flera telefoner

Innan du kan anvdnda headsetet med din telefon maste enheterna kopplas ihop
(associeras). Headsetet kan kopplas ihop med upp till 8 telefoner men kan bara
vara anslutet till en telefon i taget.

Anvanda headsetet med flera ihopkopplade telefoner

Den telefon som forst kopplas ihop med headsetet kallas for "standardtelefon”.
Den telefon som senast kopplades ihop med headsetet kallas for "senast anvanda
telefon".

Om headsetet slas pa inom 10 meter fran flera ihopkopplade telefoner forsdker
det att ansluta till "standardtelefonen” inom nagra sekunder.

Om headsetet inte kan ansluta till "standardtelefonen” (det kan till exempel
handa om den inte &r paslagen eller om telefonens anvéndare avvisar
anslutningen) forsoker headsetet att ansluta till "senast anvénda telefon" inom
nagra sekunder.

Om headsetet inte kan ansluta till ndgon av dessa telefoner kan det identifieras av
andra telefoner i fem minuter. Detta indikeras av den blinkande gréna lampan. Om
du inte gor ndgon anslutning under den tiden stdngs headsetet av automatiskt.
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Om du vill anvénda headsetet med en ihopkopplad telefon som inte dr
"standardtelefon” eller "senast anvdnda telefon" uppréttar du anslutningen pa
telefonens Bluetooth-meny.

B Aterstilla headsetet

Du kan aterstélla headsetet till de ursprungliga instéllningarna, vilket kan behdvas
om headsetet far en annan anviandare till exempel.

Nar du aterstéller headsetet rensas alla instéllningar, inklusive information om
ihopkopplade telefoner.

Sa har aterstiller du headsetet: Hall ned knapparna av/pa och hgj volym
samtidigt i 10 sekunder. Nar headsetet ar aterstallt piper det tva ganger och den
grona och roda indikatorn blinkar om vartannat i flera sekunder.
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4, Batteriinformation

Headsetet drivs med ett laddningsbart batteri. Ta val hand om det och fol]
riktlinjerna nedan.

Ladda och ladda ur

Observera att ett nytt batteri fungerar bést forst nér det har laddats upp och ur helt tva
eller tre gdnger!

Batteriet kan laddas och laddas ur hundratals ganger, men s smaningom har det tjanat
ut. Nar drifttiden borjar forkortas markbart dr det dags att kdpa ett nytt batteri.

Anvand endast batterier som dr godkdnda av Nokia, och ladda endast batterierna med
laddare som ar godkénda av Nokia. Koppla bort laddaren fran stromkéllan nér den inte
anvands. Limna inte batteriet anslutet till laddaren mer &n en vecka, eftersom
overladdning kan forkorta batteriets livslangd. Ett fulladdat batteri som inte anvénds
laddas sa smaningom ur.

Extrema temperaturer paverkar ditt batteris laddbarhet.

For att fa sa lang drifttid som mojligt med NiMh-batterier bor du ladda ur batteriet da
och da genom att ldmna headsetet paslaget tills det stanger av sig sjélv. Forsok inte
ladda ur batteriet pa nagot annat satt.

Anvind endast batteriet for avsett andamal.
Anvénd aldrig laddare eller batteri som &r skadade.

Om du ldmnar headsetet i varme eller kyla, t.ex. i en stangd bil pa sommaren eller
vintern, minskar headsetets kapacitet och livslangd. Forsok alltid forvara headsetet
mellan 15 °C och 25 °C (59 °F och
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77 °F). Headsetet med Gverhettat eller nedkylt batteri kan tillfdlligt upphora att fungera,
aven om batteriet ar helt laddat.

Batterier dr sarskilt begrénsade i temperaturer langt under -0 °C.
e Kasta aldrig batterier i 5ppen eld!

Ta tillvara p4 batterierna enligt lokala bestimmelser (t.ex. dtervinning). Kasta det
%@ inte i hushallsavfallet.
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Skotsel och underhall

Ditt headset &r en tekniskt avancerad produkt framstalld med stor yrkesskicklighet och bor
behandlas med storsta omsorg. Om du foljer nedanstaende rad kommer du att kunna
uppfylla kraven for att garantin ska gélla och ha nytta av produkten i ménga ar.

Forvara alla sma tilloehor utom rackhall for barn.

Skydda headsetet mot fukt. Nederbdrd, fukt och alla typer av vdtskor kan innehalla
amnen som frater pa de elektroniska kretsarna.

Anvénd eller forvara inte headsetet i dammiga, smutsiga miljder. Dess rorliga delar kan
ta skada.

Férvara inte headsetet pa varma platser. Hoga temperaturer kan férkorta livslangden for
elektroniska apparater, skada batterierna och kan smélta vissa plaster.

Forvara inte headsetet pa kalla platser. Nar headsetet varms upp (till sitt normala
temperatur) kan det bildas fukt pa insidan av det, vilket kan skada de elektroniska
kretsarna.

Forsok inte 6ppna headsetet. Okunnigt hanterande kan skada den.

Tappa, sla pa eller skaka det inte. Om den behandlas omilt kan kretskorten ga sonder.
Anvind inte starka kemikalier, Idsningsmedel eller fritande/starka rengéringsmedel for
att rengdra headsetet.

Mala inte headsetet. Malarfarg kan téppa till dess rérliga delar och hindra normal
anvdndning.

Om headsetet inte fungerar som det ska, ta det till ndrmaste kvalificerade serviceverkstad.
Personalen dér kan hjélpa dig och se till att den lagas om s behdvs.
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